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Sani-Cloth Wi/

DISINFECTANT WIPE

] Jeter le film, tirer la premiere lingette et la faire passer dans Louverture du couvercle de a boite, puis remettre le couvercle sur la boite. Si la surface est
visiblement sale, un prénettoyage est nécessaire. Quvrir la lingette, essuyer la surface en effectuant un mouvement en S du haut vers le bas de la zone.
ibl [ g Ouvrir (a li la surf: ff S du h le bas de |

Veiller a ce que 1a surface reste humide pendant la durée de contact requise, utiliser une lingette supplémentaire si nécessaire. Laisser la surface sécher
EN 14476 |Corona, HIV, HepB& aair. Utiliser une lingette par surface. Ne glas réutiliser les lingettes, car cela pourrait nuire & Uefficacité du produit ou entrainer une contamination croisée.
EN 14348 Surface couverte : environ Tmlingette. Si cette lm?ette est seche, ne pas Lutiliser. Réservé a l'usage des professionnels. Contre-indications: Ne pas
*Clean conditions (0 Dirty Conditions (@) utiliser pou; la désinfection terminale desddlspusm EngglscaDLEx Elamilfcs'f 2‘7 e)cals- Eustlﬁfl;( pn;r la désinfection de la pfau Anegtmn anner des gantsrlse
_ . . rotection. Provoque une grave irritation des yeux incer avec précaution a leau pendant plusieurs minutes. Si
Uses: Sani-Cloth®70 Wipes are ready to use low linting, disposable alcohol rlmtatmn oculaire persiste, consulter un médecin. Liquide et va[eur hautement inflammables. Conserver le produit fermé et stm:kg en position verticale
L T A L P LR T e e RO TN O RST g7 ocoM  ans un endroit frais et sec, a Uécart des sources de chaleur, Les vapeurs peuvent provoguer des somnolences ou des vertiges. En cas d'inhalation,
Sani-Cloth®70 can be used to pre-clean or decontaminate medical devices %ran;pnrte‘r‘la personne a Lair frais. Ellmlnerlecnntenu etle reuplemcnnformementauxfreglementatmns locales. [DE]GAnwenfdung hSam Cloﬂ'i]@ﬂ]
. s licher sint ige, 11 ir nicht eréte, fiir nicht pordse harte
prior to sterilisation. Latex free. ) ) L Oberflachen. Sani-" Elolh”?ﬂ kann zum Vorreinigen oder ini izinischer Geréite vor der Sterilisation verwendet werden, Latexfrei.
Directions: Remove lid, peel away and dispose of the film, take the first wipe Anwelsungen Den Deckel abnehmen, die Folie entfernen und entsorgen, das erste Tuch nehmen und es durch die Uffnung im Kanisterdeckel fadeln, den
and thread it through the opening in the canister lid, replace the lid back onto Deckel wieder am Kanister anbringen. Bei sichtbarer Verschmutzung der Oberfléche ist eine Vorreinigung erforderlich. Tuch nehmen und dffnen, die Oberfliche
the canister. If surface is visibly soiled, pre-cleaning is required. Dispense wipe {]nltg EE#E ungen tglunhahe{n n?]ch unter:1 WIS%heIE] l;sﬁeritellend daLss fﬂe Olln(eﬂlalghe wahErean dﬁr gesﬂal;nt”elr;l errlfnrderllch;n K%n(?]ktzen I:tlcm(?[ nass bleﬂlbt
. b o . ei Bedarf ein zusatzliches Tuch verwenden. Die Oberfléche an der Luft trocknen lassen. Ein Tuch pro Oberfléche verwenden. Tiicher nicht wiederverwenden,
and open, wipe surface in S-motion from top to bottom of area. Ensure the g, beeintrachtigt werden kann und es dadurch zu einer Kreuzkontamination kommen kann. Ahdeckung ca 1mlﬂuch Keine

ST ELACETNENTRLATER R VT E N E MR O EATEENERIONER  trockenen Tiicher benutzen. Nur fiir den beruflichen Gebrauch. Kontraindikationen: Das Produkt nicht zur
WFECT M NOT F(. A ORI VAT A ST T VRIS - Gerte verwenden. Nicht zur Hautdesinfektion bestimmt, Achtun? Schutzhandschuhe tragen. Verursacht schwere Augenreizun BEI KDMTAKI MIT AUGEN:
Q\’v\ S@ £ & o° (/% wipes as this could impact the effectiveness or lead to cross-contamination. geh;)er% Mklgutenrllalmg vorsnc';ltlgfinlmlgésrfradusspulen Ii(elh?nha‘tenﬂerAuaﬂn{elzunq elneln »I}rzk\ll(\;msulner(ill}e Lelcfr';temﬁundlhc e Ffluismken gnﬁ&amﬂfet
as Produkt geschlossen und aufrecht stehend an einem kiihlen, trockenen Ort fern von jeglichen Warmequellen aufbewahren. Dampfe kannen Schiafrigke
Coverage Approx 1mwipe. Do not use if wipe is dry. For Professional Use Only. oder Schwm%elverursachen beim Einatmen die Person an die frische Luft bringen. Inl g11alt und Behalter unter Einhaltung derrakalen Bestlmmurglgen
Contra-indications: Do not use for terminal disinfection of invasive medical entsorgen. (NL) Gebruik: Sani-Cloth®70 doekjes zin gebruiksklare alcoholdesinfectiedoekjes voor eenmalig gebruik, met een laag pluisgehalte, voor
devices. Not intended for disinfection of skin. niet-invasieve medische hulpmiddelen en niet-poreuze harde opperviakken. Sani-Cloth®70 kan worden gebruikt om medische hulpmiddelen voorafgaand
C_aution: V_Vear pru_tective gloves. Causes_ serious eye i_m_ta(i_gn_ IF |N EYES: 322 rsainul;)s;}:: ‘? Jrﬂg{gﬁkg{ﬁ g:tr?e"medne rL?)tlgé‘thge:eTsﬁﬂsrhzmes Verwijder het deksel, verwijder de folie, neem het eerste doekje en haal het

Rinse cautiously with water for several minutes. If eye irritation persists get ghe‘ oppendak zchtbaar vl s, 5 voorreinging vereist

TUBERCULOCIDAL, VIRUCIDAL, YEASTICIDAL AND BACTERICIDAL IN 2 MINUTES  JELURGIET NIRRTy HIENEER U CEIROT N EDTERUEVE  S-beweging van hoven naar beneden schoon. Zorg ervoor dat het

ACTIVE INGREDIENTS:
Isopropyl Alcohol.........
OTHER INGREDIENTS

TOTAL...

E701000 NHS code:VJT 057 (ES) Usos: Las toallitas Sani-Cloth®70 son unas toallitas desechables desinfectantes con alcohol para dispositivos médicos no invasivos, ysueltan\
0 A : muy pocas pelusas; superficies duras no porosas. Las toallitas Sani-Cloth®70 pueden utilizarse para (a limpieza previa o descontaminacion de dispositivos
Effective against: [ BB EEN RIS  medicos antes de su esterilizacidn. No contienen Latex. Indicaciones: Retire la (aga , despegue y elimine a pelicula envolvente, saque la Ynmera toallita
Eur la apertura de la tapa del envase, colocando de nuevo dicha tapa en el envase. Si la superficie estd visiblemente sucia, es necesaria una limpieza previa.
TestMethod xtraiga una toallita y despliéguela, limpie la superficie con un movimiento en S desde la parte inferior hacia la parte superior de dicha superficie. Asegrese
de que la superficie permanezca visiblemente hiimeda durante el tiempo de contacto necesario, y utilice una toallita adicional en caso necesario. Deje que
la superficie se seque al aire. Utilice una toallita por superficie. No reutilice las toallitas, ya que podria afectar a su eficacia o generar contaminacion
cruzada. Cobertura aproximada: 1 m¥toallita. No utilice una toallita si esté seca Solo para uso profesional. Contraindicaciones: No las utilice para una
desinfeccion final de dispositivos médicos no invasivos. No estan de la piel. P Utilice guantes de proteccion.
Causa rritaciones graves en los ojos. SI ENTRAEN EDNTACTU CON LOS 0J0S: cLare con cuidado con agua durante varios minutos. Si la irritacion ocular
persiste, husgue ayuda médica. Liquido y vapor altamente inflamables. Mantenga el producto cerrado, y almacénelo en posicion vertical en un lugar fresco
seco, alejado de fuentes de calor. Sus vapores pueden causar somnolencia y mareos; en caso de inhalacion, lleve  la persona afectada al aire libre.
eseche el contenido y su envase original seHun {a normativa local. (FR) Utiisation : Les lingettes Sani- Cloth®70 sont des lingettes de désinfection a
Ualcool jetables, prétes a lemploi, peu pelucheuses, destinées aux dispositifs médicaux non invasifs et aux surfaces dures non poreuses. Sani-Cloth®70
eut servir a prenettoyer ou a décontaminer les dlspnsmfs médicaux avant leur stérilisation. Sans latex. Mode d’emploi: Retirer le couvercle, décoller et

MEDIUM WIPE

X 5 A b de houder. Al
medical advice. Highly flammable liquid and vapour. Keep product closed ‘);rwuder het doekje en vouw het open, veeg het opperviak in een
cause drowsiness or dizziness, if inhaled, remove person to fresh air. Dispose  [UJLIIE) llrhlhaal nat blijft gedurende de vereiste contacttijd, gebruik

of contents and container in acn:urdam:e with local regulations. indien nodi een extra doekje. Laat het oppervlak aan de lucht drogen.
Gebruik één doekje per OEgervlak Gebruik de doekjes niet opnieuw

----------------- 70.00% DANGER omdat dit de effectiviteit kan beinvioeden of tot krmshesmemna kan

. 30.00% lelieun Dekking mfrra Irnzltzneléje EIEC(O gc‘ehrulkgn alls heh dnteka lﬁug

e Poesevey is. Alleen voor professioneel gebruik. Contra-indicaties: Niet gebruiken
. 100.00% @ voor elnddesmﬂame van invasieve medische hulpmiddelen. Niet bedoeld 45 X 35 mm

Does not |nclude the welght of the wipe LABE,_ & F"_M voor desinfectie van de huid. Waarschuwing: Draag beschermende

CONTAINS: 125 WipeS p DIm T: +44 (0) 8081 697 945 E: contact@pdi-emea.com W: pdi-intl.com Cn vloeistaf en damp. Praduct gesloten en rechtop bewaren op een

185mm x 133mm

handschoenen. Veroorzaakt ernstige oogiritatie. BIJ CONTACT MET DE

OGEN: Gedurende enkele minuten voorzichtig met water spoelen. Bij
PDI il byl ot ) G s i L U aanhoudende oogirritatie een arts raadplegen. Licht ontviambare

0086 koele, droge plaats uit de buurt van warmtebronnen. Dampen kunnen

NEX Medical Antseptics Sl Via Per c € 2797 - slapen?held of duizeligheid veroorzaken, bij inademing persoon in de
Arluno 37/39-20010 Casorezzo (MI) Italy

frisse (ucht brengen. Inhoud en verpakking volgens plaatselijke
voorschriften weggooien.
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HINGE AREA

(IT) Usi: Le salviettine Sani-Cloth®70 sono salviettine disinfettanti usa e getta pronte all'uso con alcol, che non Lasciano residui, per dispositivi medici non invasivi; superficie dure non porose. Le Sani-Cloth®70 possono essere utilizzate come pre-pulizia o decontaminazione dei dispositivi medici prima di sterilizarl. Senza lattice. Istruzioni: rimuovere il
coperchio, tirare via e smaltire a pellicola, prendere la prima salviettina e infilarla nell'apertura del coperchio del contenitore, riposizionare il coperchio sul contenitore. Se la superficie presenta sporco visibile, & necessaria una pre-pulizia. Erogare la salviettina e aprirla, pulire la superficie con un movimento a S dalla parte superiore alla parte inferiore dell’
area. Assicurare che la superficie resti visibilmente bagnata per il tempo di contatto necessario, usare un'altra salviettina se necessario. Lasciare che la superficie asciughi allaria. Usare una salviettina per superficie. Non riutilizzare le salviettine poiché questo potrebbe influenzare U'efficacia o comportare contaminazione indiretta. Copertura: circa m/salviettina.
Non usare se la salviettina & asciutta. Solo per uso professionale. Controindicazioni: non utilizzare per a disinfezione finale i dispositivi medici invasivi. Non concepite per la disinfezione della pelle. Attenzione: indossare guanti protettivi. Causa irritazioni gravi agli occhi. IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: Lavare con acqua attenzione per alcuni minuti. Se
L'irrilazinne agl\ occhi persiste, contattare il medico. Liquido e vapore altamente infiammabili. Tenere il prodotto chiuso e conservarlo in verticale in un luogo fresco e asciutto lontano da fonti di calore. | vapori possono provocare sonnolenza o vertigini, se inalati, portare la persona all'aperto. Smaltire il contenuto e il contenitore secondo i regolamenti locali
;4) L) S A ) e S el U8 La ekl Lt il Uﬂ_\y _M.AA.L_\ Sani-Clothe70 slie pasud Sy el ol ¥y cgal ol Tyl oY) gl ianly 350 ,_N..q.\t_ iy ,y‘ Amidia aai3 af_\»_u w.‘_u - Sam Elnth®7ﬂwwpes skl (AR]

ania) i i el AR Uil o

uj_”,w‘,_‘m);n_HJ 5oal Sdas e M Gilag 3l S 3 il iy (8 Lei 3Ry Ailie geiiall 5 ey el

slaly Cpsisnl Cilal

(PL) Zastosowania: Sani-Cloth®70 to gotowe do uzycia, |edru)raznwe chusteczki do dezynfekcji na bazie alkoholu, o niskiej zawartosci widkien i przeznaczone do nieinwazyjnych wyrobdw medycznych; nieporowatych twardych powierzchni. Sani-Cloth®70 mozna slnsuwan do wstepnego czyszczenia lub odkazania wyrobow medycznych przed sterylizacja. Produkt
nie zawiera lateksu. Wskazowki: zdjac pokrywe, oderwac i wyrzucic folie, wziac pierwsza chusteczke i przeciagnac ja przez otwdr w pokrywie pojemnika, zatozyc pokrywe z powrotem na pojemnik. Jezeli powierzchnia jest wyraznie zabrudzona, konieczne jest wstepne czyszczenie. Pobrac chusteczke i mzmzyc przemec puwwemhme ruchem w ksztatcie l\teryS od
gory do dotu danego obszaru. Upewnic sie, ze powierzchnia pozostaje widocznie wilgotna przez wymagany czas kontaktu, w razie potrzeby uzy¢ dodatkowej chusteczki. Pozostawic powierzchnig do wyschniecia na powietrzu. Uzy¢ jednej chusteczki na kazda powierzchnie. Nie uzywac chusteczek ponownie, poniewaz moze to mie¢ wptyw na skutecznosc lub prowadzi¢
do zanieczyszczenia krzyzowego. Pnkrywany obszar okoto 1 m?/chusteczke. Nie uzywac, jesli chusteczka jest sucha. Wytacznie do uzytku profesjonalnego. Przeciwwskazania: nie stosowac do koricowej dezynfekcji inwazyjnych wyrobow medycznych. Produkt nie jest przeznaczony do dezynfekcji skary. Przestroga: nosic rekawice ochronne. Dziata drazniaco na oczy.
W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptukac woda przez kilka minut. Jezeli podraznienie oczu nie ustapi, zasiegnac porady lekarza. Wysoce tatwopalna ciecz i pary. Przechowywat produkt zamkniety i w pozycji pionowej, w chtodnym, suchym miejscu,  dala od Zrodet ciepta. Pary moga powodowac sennos¢ lub zawroty gtowy. W przypadku wdychania nalezy
osobe poszkodowang wyprowadzic na $wieze powietrze. Zawartosc i pojemnik naledy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami. (S1) Uporaba: Krpice Sani-Cloth®70 so alkoholne dezinfekijske krpice brez kosmov, za brisanje ne invazivnih medicinskih pripomoCkov. Za ne porozne, trdne povrsine. Sani-Cloth®70 lahko uporabite za predhodno Eiscenje, ali pa za
razkuzevanje medicinskih pripomotkov pred sterilizacijo. Brez lateksa. Navodila: Odstranite pokrov, odlepite in odstranite film, povlecite prvo krpico skozi odprtino na vrhu posode, nato pa posodo ponovno zaprite s pokrovom. Ce je povrSina vidno umazana, bo potrebno predhodno Eistenje. Odprite krpico in povrsino brisite v obliki Erke S, od vrha do dna. Prepricajte
se, da povrsina ves zahtevani €as stika ostane viazna, po potrebi uporabite dodatno krpico. Pustite, da se povrsina posusi na zraku. Uporabite posamezno krpico za vsako povrsino posebej. Krpic ne uporabljajte ponovno, saj bi to lahko vplivalo na utinkovitost ali privedlo do navzkrizne okuzbe. Po ena krpica pokriva priblizno 1m? povrsine za brisanje. Ne uporabljajte,
ce je robcek suh. Samo za strokovno uporabo. Kontraindikacije: Ne uporabljajte za konno dezinfekeijo invazivnih medicinskih pripomotkov. Ni namenjeno za dezinfekcijo koze. Pozor: Nosite zas€itne rokavice. Povzro€a resno drazenje oi. CE PRIDE V OCI: Previdno spirajte z vodo ve minut. Ce drazenje ofi ne preneha, poistite zdravnisko pomot. lzredno vnetljiva tekotina
in hlapi. Hranite izdelek zaprt in postavljen pokonci, na hladnem in suhem mestu, stran od vrogih povrsin. Hlapi lahko ob vdihavanju povzroGijo dremavost ali omotico. Ce do tega pride, odvedite prizadeto osebo na svei zrak. Posodo in vsebino odstranite v skladu z lokalnimi predpisi. (PT) Utilizagdes: As Toalhitas Sani-Cloth®70 so toalhitas de desinfecao
descartaveis com alcool e sem fibras para dispositivos médicos no invasivos; superficies duras ndo porosas. Sani-Cloth®70 podem ser usadas para a pré-limpeza ou descontaminacao de dispositivos médicos antes da esterilizacao. Sem latex. Instrucdes: Remover a tampa, descolar e eliminar a pelicula, retirar a primeira toalhita e passa-la pela abertura na
tampa do recipiente; colocar novamente a tampa no recipiente. Se a superficie estiver visivelmente suja, é necessario efetuar uma pré-limpeza. Dispensar a toalhita e abrir, limpar a superficie com movimentos de S desde a parte superior até a parte inferior da drea. Assegurar que a superficie se mantém visivelmente himida durante o tempo de contacto necessrio,
utilizar uma toalhita adicional, se necessario. Deixar a superficie secar ao ar. Utilizar uma toalhita por superficie. Nao reutilizar as toalhitas, pois isso pode afetar a eficécia ou levar a contaminacdo cruzada. Cobertura aprox. 1 m¥/toalhita. Nao utilizar se a toalhita estiver seca. Apenas para Uso Profissional. Contraindicagdes: Nao utilzar para desinfecdo terminal de
dispositivos médicos invasivos. Nao se destina a desinfecao da pele. Atencao: Usar luvas de protegao. Provoca irritagao ocular grave. EM CASO DE CONTACTO COM 0S OLHOS: Enxaguar cuidadosamente com dgua durante vrios minutos. Se a irritacao nos olhos persistir, consultar um médico. Liguido e vapor altamente inflaméveis. Manter o produto fechado e armazenado na
vertical em local fresco e seco, afastado de fontes de calor. Os vapores podem provocar sonoléncia ou tonturas; em caso de inalaco, retirar a pessoa para uma zona ao ar Livre. Eliminar o contetdo e o recipiente de acordo com os regulamentos locais. (LV) Paredzéta lietosana: Salvetes Sani-Cloth®70 ir izmantoSanai gatavas, mazpliksnainas, vienreizgjas
lietoSanas spirta samitinatas dezinfekcijas salvetes, kas paredzetas neinvazivam mediciniskam iericem, ka arf neporain ietam virsmam. Sani-Cloth®70 var izmantot medicinisko iericu iepriekSejai tiriSanai vai attiriSanai pirms sterilizéSanas. Nesatur lateksu. LietoSanas noradijumi: Atveriet vacinu, nonemiet un izmetiet plévi, panemiet pirmo salveti un izvelciet
to caur trauka vacina atveri, uzlieciet atpakal trauka vacinu. Ja virsma ir acimredzami nefira, ir nepiecieSama ieprieks ana. Panemiet salveti, atlociet to un tiriet virsmu ar aplveida kustibam no augsas uz apaksu. Parliecinieties, ka virsma amemgaja saskares La\ka ir redzam\ mnra un, ja nepiecieSams, izmanlﬂj\el papimu salveti. Laujiet virsmai nozat.
Katrai virsmai |zmantnpel vienu salveti. Ne\zmanta]\etsalveles atkartoti, jo tas var ietekmét to efektivitati vai izraisit savstarpgju ulesamnsanu Aptverama platiba: aptuveni 1m2 uz salveti. Neizmantojiet, ja salvete ir sausa. Paredzetas tikai alai lietoSanai i jiet invazivu medicinisko iericu nosleguma dezinfekcijai. Nav paredzétas
adas dezinfekcijai. Uzmanibu! Valkajiet aizsargcimdus. lzraisa nopietnu acu kairingjumu. SASKARE AR ACIM: Uzmarnigi skalojiet acis ar Udeni vairakas mintes. Ja acu iekaisums nepariet, dodieties pie arsta. Viegli uzliesmojoss Skidrums un tvaiki. - Uzglabzjiet produktu aizverta vewda un vertikala stavoklT vés3, sausa vieta prom no siltuma avotiem. Tvaiki var iraisit
miegainibu vai relhom ieelpojot, izvediet personu sva\ga gaisa. Likvidejiet saturu un trauku saskana ar vietgjiem notetkumiem. (F1) Kéyttikohteet: Sani-Cloth®70 -pyyhkeet ovat kaytmvalmuta matalan vuorauksen kertakayttdisi alkoholin laitteille; ei-huokoisille koville pinnoille. Sani-Cloth®70: té voidaan
kayttaa isten laitteiden in ennen sterilointia. Lateksiton. Ohjeet: Poista kansi, irrota ja havita kalvo, ota ensimmainen pyyhe ja kierra se sailion kannen aukon Lapi, aseta kansi takaisin séiligan.Jos pinta on nakyvasti likainen, esmuhmstus on tarpeen. Anna pyyhe ja avaa, pyyhi pinta S-likkeessé alueen ylhdltd alas.
Varmista, ettd pinta pysyy nkyvaiti mérkina vaamtun kosketusajan ajan, kiyti tarvittaessa ylimraista pyyhettd. Anna pinnan kuivua. Kayta yhtd pyyhettd pintaa kohti. A iyt pyyhkeita uudelleen, sill s voi vaikuttaa tehokkuuteen tai johtaa ristikontaminaatioon. Kattavuus Noin Tm¥/pyyhe. AL Kayt, jos pyyhe on kuiva. Vain ammattikaytttn. Vasta-aiheet:
Al kayta aitteiden Ei ole tarkoitettu ihon Varoitus: Kayta Arsyttad silmid. JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedelld useita minuutteja. Jos silma-drsytys jatkuu: Hakeudu Liakiriin. Helposti syttyva neste ja hiyry. Pid tuote suljettuna ja
siilytd se pystyasennossa viiledssa ja kuivassa paikassa poissa lammanlahteista. Hoyryt voivat aiheuttaa uneliaisuutta tai huimausta, jos niita hengitetan, siirré henkild raittiiseen ilmaan. Havita sisaltd/séilid paikallisten madraysten mukaisesti. (NO) Bruksomrader: Sani-Cloth®70 vatservietter er klare il bruk pa ikke-invasivt medisinsk utstyr; ikke-porgse
harde overflater. Sani-Cloth®70 kan brukes til a rengjere eller dekontaminere medisinsk utstyr far sterilisering. Uten lateks. Bruksanvisning: Fiern lokket, trekk av og kast filmen. Ta den farste servietten og tre den gjennom &pningen i beholderlokket. Sett lokket tilbake pa beholderen. Hvis overflaten er synlig tilsmusset, er forhandsrengjoring nadvendi. Ta ut en
serviett og brett den ut. Tork av overflaten i S-bevegelser fra toppen til bunnen av omradet. Sgrg for at overflaten forblir synlig vét i den nadvendige kontakttiden. Bruk en ekstra serviett om nadvendig. La overflaten lufttarke. Bruk én serviett per overflate. Ikke bruk servietter om igjen da dette kan pavirke effektiviteten eller fare il krysskontaminering. Dekning ca.
mf serwell Ma ikke brukes dersom servietten er tarr. Kun for profesjonell bruk. Kontraindikasjoner: Skal \kke brukes til sluttdesinfeksjon av invasivt medisinsk utstyr. lkke beregnet pa desinfisering av huden. Fnrslkllg Bruk vernehansker. Fordrsaker alvorlig pyeirritasjon. VED OYEKONTAKT: Skyllforsiktig med vann i flere minutter. Dersom irrtasjonen i ayet
vedvarer ma du nppsuke lege. Meget brannfarlig vaeske og damp. Produktet skal npphevares lukket og stéende pa et kjolig og tart sted, hnne fra varmekilder. Damp kan fordrsake dasighet eller svimmelhet. Ved innanding ma personen flyttes til frisk Luft. Kast innholdet/beholderen i henhold til lokale forskrifter. (DIK) Anvendelse: Sani-Cloth®70-servietter er
vietter klar til brug, med alkohol med lav il ik t medicinsk udstyr, til ikke-porsse harde overflader. Sani-Cloth®70 kan anvendes til rengaring eller dekontaminering af medicinsk udstyr far sterilisering. Latexfri. Brugsanvisning: Fiern laget, fiern og kassér folien, tag den farste serviet og trk den gennem
abningen i beholderens (g og szt igen laget pa beholderen Hvis overfladen er synligt snavset, er forrensning ngdvendig. Tag servietten, og tar overfladen af med S-bevaegelser fra toppen til bunden af omradet. Sarg for, at overfladen forbliver synligt vad i den pakraevede kontakttid, brug en ekstra serviet, hvis det er nadvendigt. Lad overfladen lufttarre. Brug en
serviet pr. overflade. Genbrug ikke servietter, da dette kan pavirke effektiviteten eller fare il krydskontaminering. Rekkeevne ca. 1 mzlserwet Ma ikke anvendes, hvis servietten er tar. Kun til professionel brug. Kontraindikationer: Ma ikke anvendes il terminal desinfektion af invasivt medicinsk udstyr. Ikke beregnet til desinfektion af huden. Forsigtig: Bzr
beskyttelseshandsker. Forarsager alvorlig jenirritation. VED KONTAKT MED ANENE: Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Hvis jeniritationen fortsetter, kontakt Lzgen. Meget brandfarlig veske og damp. Hold produktet Lukket og opbevaret opretstaende pa et koligt, tart sted vaek fra varmekilder. Dampe kan forarsage dasighed eller svimmelhed, og ved indanding skal
personen flyttes til frisk luft. Indholdet og beholderen bortskaffes i overensstemmelse med lokale bestemmelser. (MY) Kegunaan: Tisu basah Sani-Cloth70 ialah tisu basah sedia guna berciri rendah serabut, tisu basah penyahkuman beralkohol pakai buang untuk peranti perubatan tak invasif; permukaan keras yang tidak berongga. Sani-Cloth®70 boleh digunakan
untuk pembersihan awal atau mendekontaminasikan peranti perubatan sebelum pensterilan. Bebas lateks. Arahan: Tanggalkan penutup, kopek dan buang Lapisan filem, ambil tisu basah pertama dan masukkannya melalui bukaan penutup kanister, pasang semula penutup pada kanister. Jika permukaan kelihatan kotor, pembersihan awal perlu dilakukan terlebih
dahulu. Keluarkan tisu basah dan bentangkan, lap permukaan secara gerakan huruf S dari atas ke bawah kawasan. Pastikan permukaan kelihatan kekal basah selama mana masa sentuhan diperlukan, gunakan tisu basah tambahan jika perlu. Biarkan permukaan kering sendiri. Gunakan satu tisu basah untuk setiap permukaan. Jangan guna semula tisu basah kerana
ini akan atau silang. Anggaran liputan Tmftisu basah. Jangan gunakan tisu basah yang kering. Untuk Kegunaan Profesional Sahaja. Kontra-Indikasi: Jangan guna untuk penyahkuman terakhir peranti perubatan invasif. Bukan untuk tujuan disinfeksi kulit. Awas: Sila pakai sarung tangan pelindung.
Menyebahkan kerengsaan mata yang serius. JIKA TERKENA MATA: Seram berhatihati dengan air selama beberapa minit. Sekiranya kerengsaan mata berterusan dapatkan nasihat doktor. Cecair dan wap sangat mudah terbakar. Pastikan bahan ditutup dan disimpan menegak di tempat kering yang sejuk jauh dari sumber haba. Wap boleh menyebabkan rasa mengantuk
atau pening, jika terhidu, alihkan individu ke tempat berudara segar. Buang kandungan dan bekas mengikut peraturan yang telah ditetapkan pihak berkuasa tempatan. (1S) Notkun: Sani-Cloth®70 purrkur eru tilbnar til notkunar og skilja eftir sig litla . Einnota sdtthreinsipurrkurnar innihalda alkohol og eru eetladar fyrir leekningateeki sem ekk eru ifarandi og
Ggropna, harda fleti. Sani-Cloth@70 er hxgt ad nota til ad forhreinsa eda afmenga Lazkmngataek\ dur en daudhreinsun fer fram. Latexfritt. Leidbeiningar: Fjarleegdu lokid, flettu af og fargadu filmunni, taktu fyrstu purrkuna og preeddu hana i gegnum opid 4 hylkinu, settu lokid aftur & hylkid. Ef yfirbordid er synilega dhreint parf ad forhreinsa pad. Dreifdu purrkunni
og opnadu, purrkadu yfirbordid i S-laga hreyfingu fra toppi til botns & svaedinu. Gakktu ur skugga um ad yfirbordid sé symtega blautt i naudsynlegan snertitima, notadu vidbotarpurrku ef hnrt krefur. Leyfdu yfirbordinu ad porna. Notadu eina purrku & hvern fldt. Ekki endurnyta purrkur par sem pad gaatl haft ahrif 4 virkn eda leitt tilviximengunar. bekja er up.b. 1m?/
purrku. Notist ekki ef purrka er purr. Eingdngu til nota i atvinnuskyni Frahendlngar Notist ekki til endanlegrar so 4ifarandi jum. Ekki tlad til sotthrei ahud. Vartd: Nota skal hlifdarhanska. Veldur alvarlegrl ertingu i augum. EF SNERTING VID AUGU: Hreinsist varlega med vatni i nokkrar mindtur. Ef augnerting er vidvarandi skal leita
leeknishjdlpar. Eldfimur vikvi og gufa. Geyma skal viruna lokada og upprétta 4 koldum, purrum stad fjarri hitagjdfum. Gufur geta valdid syfju eda sundi, vid innindun skal koma vidkomandi i ferskt loft. Farga skal innihaldi og iléti i samreemi vid stadbundnar reglur. (SK) Pouitie: Utierky Sani-Cloth®70 s jednorazové alkoholové dezinfekéné utierky minimalne
pustajice viakna, pripravené na pouitie na neinvazivne zdravotnicke pomacky; neporézne tvrdé povrchy. Sani-Cloth®70 sa mazu pouzivat na predbezné Cistenie alebo dekontaminaciu zdravotnickych pomacok pred sterilizaciou. Neobsahujd latex. Pokyny: Odstrante veko, stiahnite a zlikvidujte foliu, vyberte prvu utierku a prevlecte ju cez otvor vo veku nadobky,
vrdte veko spit na nadobku. Ak je povrch viditelne znecisteny,je potrebné vykonat predbezné Cistenie. Vytlatte utierku a roztvorte ju, utrite povrch pohybom pismena S zhora nadal po ploche. Dbajte na to, aby povrch zostal viditelne mokry potas pozadovanej doby kontaktu, v pnpade  potreby pouiite dalSiu utierku. Nechajte povrch vyschniit na vzduchu. Na jeden
povrch pouite jednu utierku. Utierky nepouzivajte opakovane, pretoze by to mohlo ovplyvit ich ucinnost alebo viest ku krizove] kontamincil. Pokrytie: priblizne 1 mfutierka. Ak je utierka suchd, zivajte ju. Len na iondlne pouiitie. dezinfekciu invazivnych zdravotnickych pomacok. Nie je uréené na deszekmu
koze. Upozornenie: Pouzivajte ochranné rukavice. Sposobuje vazne podrazdenie oi. V PRIPADE ZASIAHNUTIA 0Ci: Niekotko miniit opatrne oplachute vodou. Ak podrazdenie ofi pretrvava, vyhadajte lekérsku pomoc. Vysoko hortava kvapalina a vypary. Vyrobok skladujte uzavre(y avo vzpriamenej polohe na chladnom a suchom mieste mimo dosahu zdrojov tepla.
Vypary mdzu spdsobit ospalost alebo zavraty, v pripade vdychnutia odvedte osobu na cerstvy vzduch. Obsah a nadobu zlikvidujte v silade s miestnymi predpismi /
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(CZ) Poutiti: Ubrousky Sani-Cloth®70 jsou urceny k pouiti jako jednorézové dezinfekcni ubrousky obsahujici alkohol a zanechavajci nizké mnozstvi viaken pro neinvazivni zdravotnicka zafizeni; neporézni pevné povrchy. Ubrousky Sani-Cloth®70 je moiné pouzivat k predbéznému otisténi nebo inaci ickych zafizeni pred steriliza}
Neobsahuje atex. Navod k pouiti: Sundejte vicko, folii odloupnéte a vyhodte, vytéhnéte prvni ubrousek a prothnéte jej otvorem ve viku nédobky, pak vratte vicko zpét na nédobu. Pokud je povrch viditelné zneGistén, je nutné provést pripravné o€isténi. Vyjméte ubrousek a otfete povrch pohybem ve tvaru pismene S, odshora dold. Ujistéte se, 7e povrch zistane
viditelné vlhky po pozadovanou kontaktni dobu, dle potfeby pouZijte dalsi ubrousek. Povrch nechejte oschnout. Na jeden povrch pouijte jeden ubrousek. NepouZivejte ubrousky upakuvane jelikoz IJy o mohlo sniit jejich tinek nebo zpiisobit kiZovou kontaminaci. Jeden ubrousek pukrwe priblizné 1m2 NepouZivejte, pokud je utérka sucha. Pouze pro profesionalni
pouziti. Kontraindikace: NepouZivejte ke konecné dezinfekci invazivnich zdravutnltkych zafizeni. Nem uréeno k dezinfekei pokozky. Varovani: Noste ochranné rukavice. Zplisobuje vainé podrazdéni oci. PRI ZASAZENI OCI: opatrné nékolik minut oplachujte vodou. Pokud podraZdéni o pretrva, zajistéte konzultaci s ékarem. Pokud podrazdéni ofi pretrva, vyhledejte
lekarskuu pomoc. Vysoce hoflava kapalina a pary. Uchovavejte vyrobek uzavreny a ulozen kolmo na chladném misté mimo zdroje tepla. Pary mohou zplisobit ospalost nebo nevolnost. Pfi vdechnuti odvedte danou osobou na erstvy vzduch. Obsah a nadobu likvidujte v souladu s mistnimi nafizenimi. (SE) Anvéndningsomraden: Sani-Cloth®70 Vatservetter ar
r med Lag luddighet for enga avsedda fir icke-invasiva medicintekniska produkter och icke-pordsa harda ytor. Sani-Cloth®70 kan anvandas som ett frsta rengdringssteg eller for dekuntamlnermg av medicinsk utrustning fore sterilisering. Latexfria. Instruktioner: Ta bort locket, dra av och
kassera filmen, ta den forsta servetten och tra den genom Gppningen i behallarens lock, satt tillbaka locket pa behallaren. Om ytan & synligt smutsig kravs farhandsrengdring. Dra ut en vatservett, vik ut den och torka av ytan med en S-formad rdrelse uppifran och ner. Se till att ytan farblir synligt vt under den foreskrivna kontakttiden. Anvand en extra
vatservett vid behov. Lat ytan lufttorka. Anvand en vatservett per yta. Ateranvnd inte vatservetter eftersom detta kan inverka pa servetternas effektivitet eller leda ill korskontaminering. Tackningsomrade ca 1 m¥fvétservett. Anvand inte om servetten ar torr. Endast f professionell anvandning. Kontraindikationer: Anvand inte fr slutgiltig desinfektion av
icke-invasiv medicinsk utrustning. Inte avsedd for desinfektion av huden. Varning: Anvéind Orsakar allvarlig VID 0GONKONTAKT: Skilj noggrant med vatten i flera minuter. Vid bestaende dgonirritation: sok takarhjalp. Mycket brandfarlig vatska och anga. Hall produkten stangd och forvara den upprtt pa enssval, torr plats skyddad
fran virmekallor. Angor kan orsaka dasighet eller yrsel. Vid inandning, flytta personen till plats med frisk luft. Kassera innehallet och behallaren i enlighet med lokala foreskrifter. (GR) Xpigeic: Ta povithakua Sani-Cloth®70 eivat pavihdkia anohpavanc e owanveupo, piag xpaonc, Ta onoia Bev uwnvnuv XVOUBL, Y10 jin ENEUBOTIKE OTPIKER UOKEUE Kal pn
nopwdetc akAnpég entgavetes. Ta Sani-Cloth®70 pnopodv va xpnawyonownBodv yia npoKaTapkTtkd kaBapiad f anopoAuvan LaTpk@Y GUGKEU@Y npwv and Tv anoareipwan. Xwpic Aaté€. 0dnyieg: Apawpéate To Kandky, TpaBAEre kat anoppiyre T peBpavn, Byakre To nparo pavitdkL Kat nepdate To 0T and To Gvotya oTo Kandkt Tou doxeiou. ITn ouvéxela
TonoBeriare €av To Kandkt oTo Soxeio. AnaureiTat npokaTapkTkag KaBaplopdc orav n entpavela PEpE eypaveic axabapaies. TpaBA€re éva pavithat kat avoi€re To. KaBapiate v entgdveta e kivnan S and nave npog T karw. BeBawwBeire orn enupdvela napapévet eppaviag uypi yua okn v Opievn Bidpketa enagng Kat enmAéov Javihdkt
€000V XpewoTeL. ApioTe TNV enupdved va oTeyvaoeL. Xpnoylonoteire £va povithdkt ava enpdvera. Mnv enavaxpnotponoteire Ta poviihdkia kaBi eviéxeratva pewwbei n  Toug f va enéABet pouvon. Kahuyn nepinou Tm?/uavitkdkt. Mn xpnatyonoteire o povithdkt eav Exet oTeyv@OoeLANOKAELOTIKG YL EnayyENJaTIKn Xpiion.
Avreveigec: Mnv 1o xpnmunnmsils yta Tv oplaTiki anoAdavan enepBaTik@v LaTpk@v oUaKe@V. Aev npoopizoviaL yia nnuhuuuvnn Tou dépyiaroc. Mpoaoxi: Gopdre yavra npootaciac. Mpokahoiv coBapd epeBiopd Twv parav. EAN EPBOYN IE EMA®H ME TA MATIA: Eenhivere kaha pie vepo yua pepuka Aenta. Edv o epeBuayiog napapiéver, VaZTioTE wrpwi oupBoukn.
Egaupenkd euphexro uypo kot avaBupdoetc. Kparite 1o npoidv Khetoro kat quhdgre 10 oe GpBua BEan o areyvo Bpoaepo pepoc pakpud and nnyec Bepportag. O avaBupidoet evBéxerat va npokahEaouv unviia f 2kn edv etanveuotoi. Byeire oTov kaBapd aépa. Anoppiee To neptexipevo Tou Soxeiou aipuva pe Toug Tonukog kavoviopoic. (EE) Kasutamine.
Sani-Cloth®70 salvrétid on maeldud alkoholiga i salvratid, mis on ette nahtud mittei ja kovade pindade jaoks. Sani-Cloth®70 salvrétte vaib kasutada medi Vi saaste enne steril
Lateksivabad. Kasutusjuhised. Eemaldage kaas, vatke &ra kile ja visake see éra, vitke esimene salvrétt ja timmake see labi purgi kaanes oleva ava, pange kaas purgile tagasi. Kui pind on nahtavalt mérdunud, on vajalik eelnev puhastamine. Vtke purgist salvréit ja tehke see Lahti, pihkige pinda S-kujulise liigutusega suunaga ilevalt alla. Veenduge, et pind
oleks vajaliku kokkupuuteaja jooksul néhtavalt mirg, vajaduse korral kasutage teist salvrétt. Laske pinnal ahu kaes kuivada. Kasutage ainult ihte salvrdtti pinna kohta. Airge kasutage salvréitte mitu korda, kuna see vdib toimivust halvendada vai pahjustada ristsaastumist. Uhe salvratiga saab puhastada ligikaudu 1 m2. Arge kasutage, kui salratik on kuiv.
Ainult Mitte kasutada invasiivsete meditsiiniseadmete (ppdesinfitseerimiseks. Pole maeldud naha i Ettevaatust! Kanda kaitsekindaid. Pahjustab tugevat silmade arritust. SILMA SATTUMISEL Loputage ettevaatlikult maned minutid veega. Kui silmade arritus pisib, podrduda arsti poole.
Vaga tuleohtlik vedelik ja aur. Hoida toodet suletuna ja pistiasendis jahedas kuivas kohas, kiittekehadest eemal. Aurud vaivad pahjustada uimasust vi pearinglust. Aurude sissehingamise korral viia inimene vrske dhu kéitte. Sisu ja purk tuleb visata éra kohalike eeskirjade kohaselt. (HR) Primjene: Maramice Sani-Cloth®70 jednokratne su alkoholne
dezinfekcijske maramice, spremne za upotrebu, a malo dlatica za neinvazivne medicinske uredaje; za neporozne tvrde povrine. Sani-Cloth®70 maramice mogu se upotrijebiti za prediScenje ili dekontaminaciju medicinskih uredaja prije sterilizacije. Bez lateksa. Upute: Uklonite poklopac, odlijepite i uklonite foliju, izvadite prvu maramicu i pmvucite je kroz
otvor u poklopcu kutije, vratite puklupac na kutiju. Ako je povrsina vidljivo zaprljana, putrehnuje prethodno ¢iScenje. Uzmite maramicu, brisite povrSinu pokretima u smjeru slova S od vrha do dna povrSine. Pobrinite se da pnwsma bude vid(jivo mokra putrehnu vrijeme kontakta, po pnlreb\ upnln]ehlle dudatnu maramlcu Pustite da se povrsina osusi na zraku.
Upotrijebite jednu maramicu po povrSini. Nemojte ponovno upotrijebiti maramice jer to moZe utjecati na djelotvornost ili dovesti do unakrsne kontaminacije. Pokrivenost: otprilike 1m? po maramici. Nemojte koristiti ako je maramica suha. Samo za upotrebu keiju invazivnih medicinskih uredaja.
Nije namijenjeno za dezinfekciju koze. Oprez: Nosite zastitne naocale. Uzrokuje jako nadraivanje oka. U SLUCAJU DODIRA S OCIMA: Oprezno ispirite vodom tijekom nekoliko minuta. Ako se nastavi iritacija oka, potratite lijecnicki saviet. Lako zapaljiva tekucina i para. Proizvod drite zatvoren i u uspravnom polozaju na hladnom i suhom mjestu dalje od izvora topline.
Pare mogu izazvati omam(jenost ili vrtoglavicu, u sluaju disanja, izvedite osobu na svjeZ zrak. Sadrzaj i spremnik odloZite u skladu s lokalnim propisima. (TR) Kullamm Alantan: Sani-Cloth®70 Mendilleri, noninvaziv tibbi cihazlar ve gGzeneksiz sert yiizeyler icin kullanima hazr, disiik tiftik(, tek kullammlk alkolli dezenfeksiyon bezeridir. Sani-Cloth®70 sterilizasyon
tncesinde tibbi cihazlarin n temizlii veya arindinlmast icin kullamilabilir. Lateks icermez. Talimatlar: Kapag cikarin, filmi soyun ve atin, itk mendili alin ve kutu kapagindaki agizdan gecirin, kapagi tekrar kutuya yerlestirin. Yiizey gozle goriilir sekilde k\rtenm\sse on temizlik gereklidir. Mendili alin ve acin, yiizeyi S hareketiyle yukaridan asagiya dogru silin.
Yiizeyin gerekli temas siiresi boyunca gézle griiliir sekilde 1slak kaldigindan emin olun, gerekirse ek bir mendil kullanin. Yiizeyin kurumasini bekleyin. Her yiizey icin yeni bir mendil kullanin. Verimliligi etki Ginden veya capraz il mendilleri tekrar Kapsama Alani Yaklagik m2/mendil. Mendil kuruysa
kullanmayin. Sadece Profesyonel Kullanim icindir. Kontrendikasyonlar: Invaziv tibbi cihazlarin terminal icin Cilt icin uygun degildir. Dikkat: Koruyucu eldiven giyin. Ciddi gdz tahrisine neden olur. GOZLETEMAS\ DURUMUNDA: Birkac dakika boyunca suyla dikkatlice durulayin. Gaz Iahnsl devam ederse tibbi yardim alin.
Yiiksek derecede yanici sivi ve buhar. Uriinii kapau tutun ve 1s1 kaynaklarindan uzakta serin ve kuru bir yerde dik konumda saklaym Buharlarserseml\ge veya bas danmesine neden olabilir, solunmasi halinde kisiyi temiz havaya cikarin. icerigi ve kabi yerel yonetmeliklere uygun olarak ati. (L) Naudojimai: ,Sani-Cloth®70" servetélés yra paruostos naudoti
maiai pikuojancios, vienkartinés alkoholio dezinfekcinés servetéles, skirtos neinvaziniams medicinos prietaisams; neakynems kietiems pavirsiams. ,.Sani-| Cloth®70" gali biti naudojamos medicininiams pneta\sams iSvalyti arba nukenksminti pnes sterilizavima. Be latekso. Numdyma| Nuimkite dangtel, nulupkite i iSmeskite plévele, paimkite pirm servetele
ir perverkite ja per anga, esancia kanistro dangtelyje, uzdekite dangtel] atgal ant kanistro. Jei pavirSius yra akivaizdziai neSvarus, reikia i$ anksto nuvalyti. Perverkite servetéle ir atidarykite, nuvalykite pavirSiy S-judesiu nuo srities virSaus iki apatios. Uztikrinkite, kad pavirSius iSlikty matomai dregnas relklama salycio laika, jei reikia, naudokite papildoma
servetéle. Leiskite pavirsiui iSdziati ore. Kiekvienam pavirSiui naudokite vieng servetéle. Nenaudokite servetéliy pakartotinai, nes tai gali turéti jtakos veiksmingumui arba sukelti kryzminj uztersima. Dengimas apie 1m¢/servetéle. Nenaudokite, jei servetélé sausa. Tik naudojimui. invaziniy medicinos prietaisy
galutiniam dezinfekavimui. Neskirtos odos dezinfekavimui. Atsargiai: Mivekite apsaugines pirstines. Sukelia stipry akiy dirginima. PATEKUS | AKIS: Atsargiai skalaukite vandeniu kelias minutes. Jei akiy dirginimas Slieka, kreipkitsj gydytoja. Labai degus skystisir garai. Produkta Laikykite uidaryta ir vertikaliai vésioje, sausoje vietoje, toliau nuo Silumos Saltiniy. Garai
gali sukel ti mlegulsluma arba galvos svaigima, jkvépus isveskite asmenj  gryna ora. Turinj i talpykla iSmeskite laikydamiesi vietiniy taisykliu. (HU) Felhasznalds: A Sani-Cloth®70 trlgkenddk hasznalatra kész, alacsony szoszasodésd, eldobhata alkoholos ferttlenitd tarl6kenddk nem invaziv orvosi eszkdzdkhiz; nem pordzus, kemény feliletekhez vald. A
Sani-Cloth®70 az orvosi eszkizik sterilizalas eléit elétisztitasara vagy fertétlenitésére hasznalhato. Latexmentes. Hasznalati dtmutatd: Vegye le a fedelet, hiizza le és dobja el a foliat, vegye ki az elsd torl6kenddt, és vezesse at a tartaly fedelén évd nyilason, majd helyezze vissza a fedelet a tartalyra. Ha a feliilet athatdan szennyezett, elétisztitas sziikséges.
Vegye kia mrlukendm & nylssa ki, majd mml je dt a feliiletet S- alaku mozgassal a teriilet tetejétdl az aljaig. Gydzddjon meg réla, hogy a feliilet athatoan nedves marad az eldirt érintkezési idd alatt, sziikség esetén haszndljon tovabbi torldkenddt. Hagyja a feliiletet levegdn megszaradni. Feliiletenként egy torldkenddt hasznaljon. Ne haszndlja Gjra a torldkenddket,
mivel ez vezethet. Lefedettség: kb. 1 m?/trldkendd. Ne hasznalja, ha a kendd szaraz. Kizarolag szakmai haszndlatra. Ellenjavallatok: Ne haszndlja invaziv orvosi eszkizok végsd fertGtlenitésére. Nem a b fertdtlenitésére szolgal. Vigyézat: Javasolj ukavednkesz\yu hasznalatat. Silyos szemirritaciot
okoz. SZEMBE KERULES ESETEN []valosan ulmgesse wzzet néhany percig. Ha a szemirritacio nem malik el, forduljon orvoshoz. Fokozottan tiizveszélyes folyadék és gz. A terméket tartsa lezartan és fiiggdlegesen, hiivs, szaraz helyen, hiforrasoktdl tavol. A gdzei dlmossagot vagy szédilést okozhatnak, belégzés esetén a személyt friss levegdre kell vinni. A tartalmat
ésa tartalyt a helyi eld ar (BG) Ynorpeda: K Sani-Cloth®70 ca rorosH 3a ynotpe§a Ae3uHGEKLMPaLIU CIHPTHH KbPNMYKY C MUHIMATHO OTAENSHE K BAKHa 3a AHOKpATHa ynoTpeda, np: 3a H3non3sate 3a Me[IMUMHCKH H3ENHA, HeopecTH TBbPM NoBbpXHocTH. Sani-Cloth®70 Moxe
/2 Ce 3N0138a 32 N0YHCTBaHE WA Ha Menmwcxw WSTEHA DAY CTEPATH3ALNS. He ChabpXar narec. YkasaHh: OTBopeTe Kanaka, OTAeneTe  HaXBbpAETe GoAHOTo, HaBAAETE Kpa Ha MPBATa KbPHKA H F0 NPEKapaiiTe NPE3 OTBOPA Ha KaNaka Ha KYTHAT, NOCTABETe OTHOBO KANAKa Ha KYTHATa. AKO NOBLPXHOCTTa € BARHMD
3aMb]CEHa, Ce H3HCKBa NPEABAPUTENHO NOYMCTBaHe. 3BajieTe KbpNHuKa U A pasTaopete, u3GbplUeTe NoBbPXHOCTTA C S-06pasHo ABHXeHHe 0T rope Haony. YBepeTe ce, e N0BLPXHOCTTA 0CTaBa BUAMMO MOKDA 3a HEODXOTUMOTO BPEME Ha KOHTaKT, KbpH4Ka npi 1. OcTageTe NOBbPXHOCTTA 12 H3ChXHE Ha Bb3AYX.
I3non3saiite Mo efHa KbpIM4Ka 3a BCAKa NoBBPXHOCT. He U3non3zaite NOBTOPHO KbPNH4KWTE, Thil KaTo T0Ba MOXE Aa HapyluK eQeKTHBHOCTT M 1 712 A0BAIE FI0 KPLCTOCAHO 3aMbpCABaHE. EAHa KbpMM4Ka e AOCTaTbYHa 3a Aol oT okoo 1 m2. He Wanon3saiiTe ako KupnuyKaTa e cyxa. Camo 3a npodeconania ynorpeGa. ipoTuBonokasakws: He npunaraite
TepMH4Ha fIEMHQEKLHA Ha HHBAIMBHHTE MEAMLIMHCKM M3Lenus. He ca npeaHasHadeHM 3a eaHQEKLMA Ha koxa. BHumanHe: HoceTe npeanaski pukasuuu. lTpnsukaBa ceprosto Apastene Ha oyure. AKO MOMNAJHE B O4UTE: UsnnakkeTe BHUMaTeNHO C BOJA B MPOALAKEHHE Ha HAKONKO MUKYTH. AKO APa3HEHETO Ha 0YKTE NPOABKH, NOTHPCETE MEANLIMHCKA NOMoL,
CWHO 3anankMK TeYHOCT K Naph. JIpbXKTe NPOAYKTa 3aTBOPEH U F0 CbXPaHABAIITE B U3NABEHO NONIOXERHE Ha XNAIHO W CYXO MACTO, flaey OT 3TOYHMIIM Ha TONNMKA. DK BMILBAHE NapHTe MOXe /1a NPHYMHAT CHHAMBOCT WM CBETOBBPTEX, U3BAJIETE 40BEKA Ha YMCT Bb3YX. M3XBLPNETE ChIbPKAHHETO W KYTHATA B CHOTBETCTBHE C MECTHHTE Pasnopes6u.
(RO) Utilizari: Servetelele Sani-Cloth®70 sunt gata de utilizare, cu grad redus de scame, servetele de dezinfectare cu alcool de unic folosinta pentru dispozitive medicale non-invazive, suprafete dure non-poroase. Sani-Cloth®70 pot fi utilizate pentru curtarea prealahil sau decontaminarea dispozitivelor medicale inainte de sterilizare. Nu contin latex.
Instructiuni: Indepartati capacul, dezlipiti si eliminati folia, prindeti primul servetel si trageti-l prin deschiderea capacului recipientului, puneti capacul inapoi pe recipient. Daca suprafata este vizibil murdard, este necesara curatarea prealabila. Eliminati servetelul si deschideti, stergeti suprafata cu o miscare in forma literei ,S”, din partea superioaré catre
partea inferioara a zonei. Asigurati-v ca suprafata ramane vizibil umeda pe durata de contact necesar, utilizati un servetel suplimentar dacd este necesar. Lasati suprafata la uscat. Utilizati un servetel per suprafata. Nu reutilizati servetelele, deoarece acest lucru poate afecta eficienta sau poate conduce la contaminare incrucisatd. Acoperire Aprox. 1 m/servetel.
Nu utilizati daca servetelul este uscat. Numai pentru uz profesional. Contraindicatii: Nu utilizati pentru dezinfectarea terminald a dispozitivelor medicale invazive. Nu este conceput pentru dezinfectarea pielii. Atentie: A se purta manusi de protectie. Provoacé o iritare grava a ochilor. IN CAZ DE CONTACT CU OCHI: Clatiti cu atentie, timp de mai multe minute. Daca
fritarea ochilor persistd, consultati medicul. Lichid si vapori foarte inflamabili. Mentineti produsul inchis si depozitat vertical intr-un spatiu uscat si ricoros, departe de surse de caldura. Vaporii pot cauza somnolenta sau ameteald, in caz de inhalare, scoateti persoana la aer curat. A se elimina continutul si recipientul in conformitate cu reglementarile locale.
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